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ПРЕИМУЩЕСТВА ПРОГРАММЫ

Компетентностный подход. Программой предусмотрено освоение 
профессиональных компетенций дипломата-международника с углубленным 
знанием специфики Европейского региона и возможностью ведения 
информационно-аналитической деятельности.

Междисциплинарный характер. В учебный план входит изучение 
дисциплин исторического, политического, экономического циклов во 
взаимосвязи и взаимовлиянии, что позволяет хорошо ориентироваться в 
сложных процессах, происходящих в глобализованном мире.

Владение межкультурной коммуникацией, межличностным и 
межязыковым посредничеством. Изучение двух иностранных языков: 
основной иностранный язык – английский на уровне свободного владения 
(С1, С2), второй иностранный язык – по выбору – на уровне, позволяющем 
вести самостоятельную профессиональную деятельность (В2, С1).

Научно-исследовательская направленность. Программа нацелена на 
привитие навыков аналитического, исследовательского, научного характера. 
Студенты принимают активное участие в международных конференциях, 
в том числе за рубежом, пишут и публикуют статьи в высокорейтинговых 
журналах, оформляют результаты исследования в формате выпускной 
квалификационной работы магистра и защищают ее на английском языке.

Международная составляющая. Активная студенческая мобильность в 
рамках образовательных программ: Erasmus +, включенное обучение, обмены 
обучающимися, зимние и летние школы.

Трудоустройство и карьера. Международные связи Института, 
взаимодействие с учеными и работодателями в РФ и за рубежом являются 
гарантом трудоустройства выпускников программы, а знания, умения и 
навыки, полученные за время учебы, способствуют карьерному росту.
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УЧЕБНЫЙ ПРОЦЕСС
120 кредитов. 
Лекции, практические занятия и самостоятельная работа, 
практики

ИСТОРИЯ И МЕТОДОЛОГИЯ ЗАРУБЕЖНОГО 
И КОМПЛЕКСНОГО РЕГИОНОВЕДЕНИЯ 

Глобализация и регионализация. 

Понятие «регион». 

Виды регионов и критерии выделения. 

Макрорегионы мира. 

Регионоведение как новое научно-образовательное направление в 
общественных науках. 

Научные школы в регионоведении и региональной политике. 

Метод и методология: общие положения. 

Методология регионоведения как научная дисциплина. 

Научные подходы в регионоведении. 

Основные методы международных и региональных исследований.

ТЕОРИЯ МЕЖДУНАРОДНЫХ ОТНОШЕНИЙ 
И РЕГИОНАЛЬНОЙ ИНТЕГРАЦИИ 

Теория политического реализма. 

Либерально-идеалистическая теория. 

Неомарксизм. 

Конструктивизм. 

Английская школа международных исследований. 

Системный подход в ТМО. 

Мировой порядок в ТМО. 

Мировая политика. Международная безопасность. 

Теория международной интеграции. 
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МИРОВОЕ КОМПЛЕКСНОЕ РЕГИОНОВЕДЕНИЕ

Регионоведение в системе общественных наук. 

Основные понятия и определения МКР. 

Структура и функции комплексных страноведческих характеристик. 

Региональный уровень анализа и региональные подсистемы. 

Исторические методы в комплексном регионоведении. 

Политологические, социологические, экономические методы в 
комплексном регионоведении.

ИНТЕГРАЦИОННЫЕ ПРОЦЕССЫ В ЕВРОПЕ

Природа, цели и противоречия региональной интеграции. 

Функции и механизмы региональной интеграции, их практическая 
реализация. 

Объединительные процессы в Европе во второй половине ХХ – 
начале ХХI века. 

Закономерности, механизмы и противоречия валютно-финансовой 
интеграции.

Региональная интеграция как инструмент модернизации общества. 

Интеграционные процессы перед новыми вызовами безопасности.

Европейский регионализм – формы, тенденции и проблемы.

ПОЛИТИЧЕСКИЕ ПРОЦЕССЫ И КУЛЬТУРЫ РЕГИОНА 
СПЕЦИАЛИЗАЦИИ

Введение в исследование политических систем и культур в Европе. 

Политические культуры обществ Западной Европы.

Западноевропейский политический проект. 

Ценности и доминанты российской политической культуры. 

Российский (евразийский) политический проект. 

Политическая культура исламских стран.
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ФИНАНСОВАЯ И ЭНЕРГЕТИЧЕСКАЯ СТРУКТУРА
МИРОВОЙ ЭКОНОМИКИ

Отраслевая структура мировой экономики и особенности развития на 
современном этапе. 
Финансовая структура мировой экономики и ее характеристика.
Энергетическая структура мировой экономики и ее особенности.
Тренды развития мировой экономики: финансовый и энергетический 
аспекты.

ПРИНЯТИЕ ВНЕШНЕПОЛИТИЧЕСКИХ РЕШЕНИЙ

Природа и особенности процесса принятия решений. 
Теория принятия решений. 
Внешнеполитическое решение. 
Процесс принятия, разработка, подготовка реализации 
внешнеполитического решения. 
Управление процессом реализации внешнеполитического 
мероприятия. 
Международные переговоры как практическая деятельность.
Подготовка и ведение международных переговоров.

ПОЛИТИЧЕСКИЕ СИСТЕМЫ 
И ПРОЦЕССЫ СТРАН ПРОФИЛЬНОГО РЕГИОНА

Преемственность и перемены в политической жизни стран Европы и 
Америки в конце ХХ – начале ХХI века.
Современные политические процессы в США. 
Современные политические процессы в Германии. 
Современные политические процессы в Великобритании. 
Современные политические процессы в Испании. 
Современные политические процессы во Франции. 
Современные политические проблемы в Италии. 
Современные политические процессы в Юго-Восточной Европе. 
Современные политические процессы в странах Латинской Америки. 
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ДЖУЛИЯ МАНИСКАЛКО, ИТАЛИЯ

ОТЗЫВЫ СТУДЕНТОВ

Меня зовут Джулия Манискалко. В 2016 году я получила диплом 
бакалавра по иностранным языкам и литературам в Университете  
г. Палермо (Италия).
Я поступила в Российский университет дружбы народов, потому что 
считаю, что данный Университет дает мне шанс не только повысить 
свой уровень владения различными иностранными языками, но и 
получить новые знания.
Почему в РУДН я выбрала именно Институт иностранных языков и 
направление «Зарубежное регионоведение»?
Потому что фигура регионоведа – весьма гибкая, так как такая 
специальность рассматривает разные всеобъемлющие гуманитарные 
дисциплины, не только затрагивающие международные отношения, 
но и включающие в себя изучение иностранных языков, которые 
являются главным фактором международной коммуникации.
Моя профессиональная мечта заключается в сочетании этих двух 
аспектов специальности «Зарубежное регионоведение»: работать 
в сфере дипломатии, для того чтобы способствовать общению и 
партнерству между разными странами в любых сферах нашего 
настоящего глобализирующегося общества.
Российский университет дружбы народов, благодаря 
интернациональности, помогает мне соприкоснуться с самыми 
разными культурами.
Ежедневное общение и совместное проживание со студентами из 
близких и дальних стран является учебным процессом, который день 
за днем мне открывает новый мир и новые знания.
Я благодарна Институту иностранных языков Российского 
университета дружбы народов за то, что он мне позволяет развивать 
свои навыки, и я убеждена в том, что он мне поможет реализоваться 
на профессиональном уровне.
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ДАНИЕЛА СТАМОВА, БОЛГАРИЯ

Меня зовут Даниела. Я из Болгарии. В своей стране я закончила 
Пловдивский университет имени Паисия Хилендарского по 
специальности „Педагогика обучения болгарскому и русскому 
языкам и литературе“. За период своего обучения в Болгарии я имела 
возможность работать с замечательными специалистами-русистами, 
которые воспитали во мне огромное уважение к России и пробудили 
живой интерес к русскому языку и культуре. Поэтому я решила 
продолжить свое образование в России.
Среди всех возможных российских университетов я выбрала РУДН, 
потому что он славится высоким качеством образования и широкими 
возможностями для дальнейшего трудоустройства. Институт 
иностранных языков является одной из немногих образовательных 
структур, предлагающих выбранное мной направление магистратуры – 
„Зарубежное регионоведение. Европейский регион“. Обучение в 
РУДН оправдало все мои надежды. Здесь я имею возможность 
получить образование на высшем уровне от хороших специалистов 
в каждой сфере науки, а также мне предоставляется возможность 
присутствовать и участвовать во множестве национальных и 
международных конференций, которые регулярно проводятся в 
университете, и публиковать научные статьи в университетских 
изданиях.
Благодаря высокой степени как теоретической, так и практической 
подготовки к дальнейшему профессиональному развитию и широкому 
спектру вариантов последующего трудоустройства, РУДН дает 
мне возможность после окончания магистерского образования 
усовершенствовать себя в личностном и профессиональном плане, 
а также реализовать себя в качестве высококвалифицированного 
специалиста в своей сфере познания.
Будучи международным университетом, в котором учатся студенты со 
всего мира, РУДН значительно расширяет кругозор учащихся. Здесь я 
нашла новых друзей, носителей разных, раньше незнакомых для меня 
культур, и поняла, что для дружбы не существует границ.
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Директор Института иностранных языков, 
заведующая кафедрой теории и практики 
иностранных языков, кандидат филологических 
наук, доцент, профессор кафедры, академик 
(действительный член) Международной академии 
наук педагогического образования (МАНПО).

Председатель оргкомитетов ряда регулярных 
международных конференций и редакционных 
коллегий сборников, выходящих по итогам этих 
конференций.
ПОЧЕТНЫЕ ЗВАНИЯ И НАГРАДЫ
Почётный работник высшего профессионального 
образования РФ, Медаль Петра I за заслуги в 
области образования и просвещения, Золотая 
медаль «Лауреат ВВЦ», Почетные грамоты 
Ректората и Ученого совета РУДН, Ветеран труда, 
Ветеран РУДН, Наградная грамота и медаль «За 
развитие образования» Британской Академии 
образования.

ОБЛАСТЬ НАУЧНЫХ ИНТЕРЕСОВ
Теория и практика межкультурной коммуникации, 
перевод и переводоведение, речевой этикет, 
лингвистика текста, лингвистика и информационные 
технологии, методика преподавания иностранных 
языков, педагогика, психология, практический PR, 
Modern Languages, Linguistics, Education, Digital Lin-
guistics, Smart Linguistics.
Автор более 190 научных работ, среди которых 
монографии, учебники (в т.ч. мультимедийные), 
учебные пособия, программы учебных курсов, 
научные статьи в центральных изданиях из перечня 
ВАК и международных баз цитирования, в том числе 
Web of Science и Scopus (Q1-Q2).
Неоднократный получатель грантов российских 
и зарубежных научных фондов на проведение 
исследований и организацию научных мероприятий.

СОКОЛОВА НАТАЛИЯ ЛЕОНИДОВНА


